Appairage avec un Appareil Windows
1. Assurez vous que votre appareil est bien compatible Bluetooth.

Contenu de ’Emballage

1. ClavierWireless avec Pavé Tactile
2. Cable de charge USB-C

Touches et Fonctions

Android Windows ioS

Fn: Fonctionnalités

Exemples:

DIAFIELD

Model: OFR00-0713,HB092C

2. Positionner le bouton OFF/ON sur ON pour allumer le clavier.

3. Appuyez simultanément sur les touches « Fn » et « C» pour entrer en mode
d'appairage, l'indicateur de statut commencera a clignoter. Le clavier est maintenant
prét a se connecter a votre ordinateur.

3. Mode d'emploi

Caracteristiques Techniques

- Veuillez appuyer simultanément sur « Fn » et la touche
> avec le titre bleu pour activer sa fonction subordonnée.
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Instructions relatives a la fonction du pavé tactile
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Mode économie d'énergie

Le clavier passe automatiquement en mode veille aprés 30 minutes d'inactivité. Pour
sortir du mode veille, appuyez sur n'importe quelle touche et attendez 3 secondes.

Comment charger l'apparei

1. Utiliser le cable USB inclus pour le chargement. Veuillez brancher une extrémité a
un chargeur USB et I'autre au clavier (le chargeur n'est pas inclus).

2. Lors de la charge, le voyant d'alimentation devient rouge. En général, il faut environ
quatre heures pour une charge compléte.
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Conseils de dépannage

REMARQUE: Contactez le fabricant ou le vendeur si le probleme de I'appareil ne peut
pas étre résolu a I'aide des conseils de dépannage ci-dessous.

Probléme Conseils de dépannage

Suivez a nouveau les instructions d'appairage. Assurer que:

- Impossible de connecter |- les deux appareils ont suffisamment de batterie.

le clavier a votre appareil. |- les deux appareils sont dans la distance de fonctionnabilité

- Votre appareil ne parvient |- les fonctions Bluetooth des deux appareils sont activées.
pas a trouver le clavier
dans les résultats de
recherche Bluetooth.

- « DIAFIELD Keyboard » est correctement sélectionné dans les
résultats de recherche Bluetooth de votre appareil.

- le Bluetooth des autres appareils est désactivé pour éviter
d'éventuelles interférences d'appairage.

Rapprochez le clavier de l'appareil.

- Le clavier ne répond pas. o . - .
P P - Vérifiez les paramétres de saisie de la langue de votre appareil.

- Je ne peux pas taper
apres que le clavier
(correctement) ait été
couplé avec succes.

- La langue par défaut de ce clavier est le francais (FR). Veuillez
utiliser la configuration de votre langue préférée pour vous
aider lors de la saisie.

Rechargez le clavier pendant au moins 10 minutes.

- Les erreurs suivantes - Rechargez le clavier pendant au moins 10 minutes.

arrivent:ilyaunretard  |_ \otre appareil manque de ressources critiques telles que la RAM
entre les saisies sur le clavier| et | puissance de traitement. Veuillez libérer davantage de RAM.

et I'affichage sur I'écran, les , : )

saisies tapées sur le clavier | D'autres appareils sur la fréquence 2,4 GHz, tels que les routeurs

sont répétées plusieurs fois Wi-Fi, les appareils domestiques intelligents, les appareils

sur lécran, les saisies tapées portables intelligents, etc, peuvent interférer avec la connexion
: du clavier. Veuillez éloigner ces appareils du clavier Bluetooth

sur le clavier napparaissent s duire les interfé
pas sur [cran, pour réduire les interférences.

Nettoyage et entretiene

-+ Ne pas poser d'objets lourds sur le clavier.
+ Ne démontez pas le produit.
- Gardez le produit éloigné des huiles, de tous produits chimiques et liquides organiques.

- Utilisez uniquement un chiffon doux (comme de la microfibre) et humide pour essuyer le
clavier.

- Jetez la batterie conformément aux législations locales et nationales.
- Tenez le produit éloigné des objets pointus.

Mise au rebut de I'appareil

E L'appareil ne doit en aucun cas étre mis aux ordures ménagéres normales.
Ce produit est assujetti a la directive européenne 2012/19/EU.

Eliminez I'appareil par l'intermédiaire d'une entreprise de traitement des déchets autorisée ou
via le service de recyclage de votre commune. Respectez la réglementation en vigueur.

En cas de doute, veuillez contacter votre centre de recyclage.

Informations sur les équipements électriques et électroniques

Les informations suivantes sont destinées aux utilisateurs d'équipements électriques et électroniques dans
les ménages privés.

Les équipements électriques et électroniques (DEEE) doivent étre éliminés séparément des déchets
ménagers par le biais de systémes de collecte désignés.

Veuillez retirer les piles, les accumulateurs ou les lampes amovibles avant de les recycler, sauf si elles sont
traitées par les autorités publiques.

Vous pouvez rapporter les anciens appareils aux installations publiques de traitement des déchets pour qu'ils
soient éliminés ou réutilisés de maniére appropriée. Veuillez contacter les points locaux pour plus de détails.

Le Symbole de la Poubelle Barrée indique que les appareils doivent étre éliminés
séparément des déchets ménagers.

N L'emballage est réalisé a |'aide de matériaux écologiques qu'il est possible de confier
%& aux centres de recyclage proches de chez vous.
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CE Declaration of Conformity

We, Tbyone Products Inc,, confirm that the appliance as detailed below does comply
with all essential requirements of the EC directive 2014/30/EU and governing EU-
regulations as mentioned below.

Article Description: Bluetooth Keyboard with Touchpad
Brand Name: DIAFIELD

Model Number: OFR00-0713, HB092C
EC 62368-1:2017

EN 62368-1:20144+A11:2017

EN 62479:2010

EN 50663:2017

EN 62368-1:2014+A11:2017

ETSIEN 301 489-1V2.2.3

ETSIEN 301 489-17V3.24

ETSI EN 300 328V2.2.2
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Customer Service/Kundenservice

Service Clients/Atencion al cliente/Assistenza Clienti

Phone: +1 909-391-3888 (Mon-Fri 9:00am - 5:00pm PST)
UNITED STATES )
Email: ushelp@1byonebros.com
CANADA Email: cahelp@1byonebros.com
UNITED KINGDOM | Email: ukhelp@1byonebros.com
GERMANY/FRANCE )
Email: euhelp@1byonebros.com
ITALY/SPAIN
MANUFACTURER

Tbyone Products Inc.

1230 E Belmont Street, Ontario, CA, USA 91761
Customer Service: +1 909-391-3888

www.Tbyonebros.com

EU: euhelp@1byonebros.com

EUROPEAN REPRESENTATIVE(IMPORTER)

EC | REP

&

Apex CE Specialists GmbH

Grafenberger Allee 277,40237 Dusseldorf, DE
Info@apex-ce.de

Contact: Wells Yan +353212066339






